
José Antonio Orozco Gutiérrez
Coordinación de Comunicación y Difisión 

Intercultural  

Correo:  ojoseantonio565@gmail.com 
Celular: (951) 525 96 95

Facebook: Tsyetuun
Domicilio: Rancho Santa cruz Oaxaca, 

Santa María Tlahuitoltepec 70265

Formación Académica

Primaria
Secundaria
Bachillerato
Universidad: Instituto Superior Intercultural Ayuuk (ISIA), Licenciatura en Comunicación para 
el Desarrollo Social.

Cursos – Diplomados

2018 – Escuela Indígena Semillas de Vida Libre

2019 – Taller de programación Básica. (BIJC)

2020 – Taller de GIMP, Herramientas digitales para ilustrar materiales en lenguas indígenas. 
(BIJC)

2021 – Comunicación con Impacto para las OSC. (USAID – FHI360) 

2023 - Taller cortometraje - Taller guión - Taller Hitorias del cine mudial
 

Experiencia profesional

2018 – Encargado de fotografía del área de comunicación del Instituto Superior Intercultural 
(ISIA)

2019 – Encargado de fotografía de la Organización Servicios del Pueblo Mixe (SERMIXE), 
durante la realización de la semana de la lengua y vida mixe.

2019 – Encargado de fotografía y edición en la Des-conferencia Internacional de Intérpretes y 
Traductores de Lenguas Indígenas, realizado en la ciudad de Oaxaca, organizado por 
CEPIADET AC., UNIVERSIDAD DE FLORIDA, UNIVERSIDAD DEL PASO – TEXAS, UNIVERSIDAD 
BRITANICA DE COLUMBIA.

2020 – Productor y editor de materiales visuales y audio visuales en lenguas indígenas del 
estado de Oaxaca para contrarrestar la COVID 19 implementada por la iniciátiva Ponte la 
Verde.

2020 – Productor y editor de audios en diferentes lenguas indígenas del estado de 
Oaxaca implementado el Instituto Nacional de Transparencia, Acceso a la Información y 
Protección de Datos Personales.

2020 – Diseño editorial del libro: DERECHOS DE LOS PUEBLOS INDÍGENAS: Experiencias 
desde la defensa, administración y procuración de justicia en Oaxaca. CEPIADET A.C. – 
GIZ.

2021 _ Coordinador de comunicación del proyecto “Reconstitución de la Nación 
Chocholteca NGIGUA - NGIBA” Implementada por el Instituto de los Pueblos Indígenas 
(INPI).

2021 _ Elaboración del video documental “Fortalecimiento del Sistema Normativo de la 
comunidad de Santa María Yucuhiti y sus Agencias Municipales” Implementada por el 
Instituto de los Pueblos Indígenas )INPI)

2021 - 2023. Coordinador de comunicación del proyecto “Acciones para visibilizar y 
erradicar la tortura, los tratos inhumanos, crueles y degradantes y la desaparición forzada 
hacia la población indígena de Jalisco, Puebla y Veracruz”. Implementada por el 
CEPIADET A.C.

2022 - Consultoría editorial del libro “Na kutú’uao tn’uun dauó Aprendemos nuestra 
lengua”

2020 – actualidad. Coordinación de comunicación del Centro Profesional Indígena de 
Asesoría, Defensa y Traducción A.C.

Lenguas

Mixe alta de Tahuitoltepec – 100% 

Español – 100%

Inglés –10% Aptitudes:

Aptitudedes

• Visión cultural
• Cooperativo
• Responsabilidad 
• Proactivo
• Adobe Photoshop
• Adobe Premiere pro2020 
• Adobe Ilustrator 2020
• Adobe InDesing 2020
• Adobe Auditión 2020
• OBS
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